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I LISA

ESMATAHTSAD ENERGIATARISTUKORIDORID JA -ALAD
1. ESMATAHTSAD ELEKTRIKORIDORID

1) PBhja-I6una Uhendatud elektrivorgud Ladne-Euroopas (NSI West Electricity): kdnealuse
piirkonna litkmesriikide voOrkude vahelised Uhendused ja Uhendused Vahemere-&érse
piirkonnaga, sealhulgas Plrenee poolsaarega, eelkdige taastuvatest energiaallikatest toodetud
elektri vorku I6imimiseks ja riigisiseste vorgutaristute taiustamine, et kiiremini 16imida
piirkonna turud.

Asjaomased liikmesriigid: Austria, Belgia, Hispaania, lirimaa, Itaalia, Luksemburg,
Madalmaad, Malta, Portugal, Prantsusmaa ja Saksamaa.

2) Pohja-1duna Uthendatud elektrivorgud Ida-Euroopa kesk- ja ldunaosas (NSI East
Electricity): pdhja-lduna ja ida-ladne suunalised Ghendused ja siseliinid siseturu
valjakujundamiseks ning taastuvatest energiaallikatest toodetud elektri 1dimimiseks.

Asjaomased liikmesriigid: Austria, Bulgaaria, Horvaatia, Itaalia, Kreeka, Kupros, Poola,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, TSehhi Vabariik ja Ungari.

3) L&anemere energiaturu elektrivorkude Uhendamise tegevuskava (BEMIP Electricity):
liilkmesriikidevahelised hendused ja Laanemere piirkonna siseliinid, et soodustada turgude
I6imimist, 16imides samas kasvava taastuvenergia osakaalu piirkonnas.

Asjaomased litkmesriigid: Eesti, Leedu, Lé&ti, Poola, Rootsi, Saksamaa, Soome ja Taani.
2. ESMATAHTSAD AVAMEREVORGU KORIDORID

4) Pohjamere elektrivork (NSOG): Pdhjameres, liri meres, La Manche'i vdinas ja neid
Umbritsevates vetes paikneva I8imitud elektrivdrgu arendamine ja sellega seotud
vorkudevahelised hendused elektri transportimiseks taastuvatest avamere energiaallikatest
tarbimiskeskustesse ja salvestuskohtadesse ning piiritlese elektrikaubanduse laiendamiseks.

Asjaomased liikmesriigid: Belgia, lirimaa, Luksemburg, Madalmaad, Prantsusmaa, Rootsi,
Saksamaa ja Taani.

5) Ldainemere energiaturu avamerevdrkude uhendamise tegevuskava (BEMIP offshore):
Laanemeres ja seda Umbritsevates vetes paikneva I18imitud elektrivérgu arendamine ja sellega
seotud vorkudevahelised (hendused elektri transportimiseks taastuvatest avamere
energiaallikatest  tarbimiskeskustesse ja  salvestuskohtadesse ning  riikidevahelise
elektrikaubanduse laiendamiseks.

Asjaomased liikmesriigid: Eesti, Leedu, Lati, Poola, Rootsi, Saksamaa, Soome ja Taani.

6) Louna- ja lda-Euroopa avamerevork VVahemeres, Mustas meres ja neid mbritsevates vetes
paikneva I6imitud elektrivorgu arendamine ning sellega seotud vorkudevahelised ihendused
elektri transportimiseks taastuvatest avamere energiaallikatest tarbimiskeskustesse ja
salvestuskohtadesse ning riikidevahelise elektrikaubanduse laiendamiseks.

Asjaomased liikmesriigid: Bulgaaria, Hispaania, Horvaatia, Itaalia, Kreeka, Kipros, Malta,
Prantsusmaa, Rumeenia ja Sloveenia.

7) Edela-Euroopa avamerevork: Atlandi ookeani pdhjaosa Umbritsevates vetes paikneva
I6imitud elektrivorgu arendamine ja sellega seotud vdrkudevahelised Uhendused elektri
transportimiseks  taastuvatest ~avamere  energiaallikatest  tarbimiskeskustesse  ja
salvestuskohtadesse ning riikidevahelise elektrikaubanduse laiendamiseks.
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Asjaomased litkmesriigid: Hispaania, lirimaa, Portugal ja Prantsusmaa.
3. ESMATAHTSAD VESINIKUKORIDORID JA ELEKTROLUUSISEADMED

8) Uhendatud vesinikuvdrgud Laane-Euroopas (HI West): vesinikutaristu, mis vdimaldab
luua [68imitud vesinikumagistraali, mis hendab piirkonna riike ja rahuldab nende
konkreetseid  vesinikuga seotud taristuvajadusi, toetades kogu ELi hdlmava
vesinikutranspordivdrgu tekkimist.

Elektrolulsiseadmed: toetada selliste elektrienergiast gaasi tootmise rakenduste
kasutuselevottu, mille eesmark on vdimaldada kasvuhoonegaaside vahendamist ning aidata
kaasa slsteemi turvalisele, tdhusale ja usaldusvéarsele toimimisele ning arukale
energiasisteemi I6imimisele. Asjaomased liikmesriigid: Austria, Belgia, Hispaania, lirimaa,
Itaalia, Luksemburg, Madalmaad, Malta, Portugal, Prantsusmaa, Saksamaa ja Taani.

9) Ida-Euroopa kesk- ja I6unaosa uhendatud vesinikuvdrgud (HI East): vesinikutaristu, mis
vOimaldab luua I6imitud vesinikumagistraali, mis tGhendab piirkonna riike ja rahuldab nende
konkreetseid  vesinikuga seotud taristuvajadusi, toetades kogu ELi hdlmava
vesinikutranspordivorgu tekkimist.

Elektrolulsiseadmed: toetada selliste elektrienergiast gaasi tootmise rakenduste
kasutuselevottu, mille eesmark on vdimaldada kasvuhoonegaaside vahendamist ning aidata
kaasa susteemi turvalisele, tBhusale ja usaldusvéérsele toimimisele ning arukale
energiasusteemi I6imimisele. Asjaomased liikmesriigid: Austria, Bulgaaria, Horvaatia, Itaalia,
Kreeka, Kiipros, Poola, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, TSehhi Vabariik ja
Ungari.

10) Laanemere energiaturu vesinikuvorkude hendamise tegevuskava (BEMIP Hydrogen):
vesinikutaristu, mis véimaldab luua 18imitud vesinikumagistraali, mis Ghendab piirkonna riike
ja rahuldab nende konkreetseid vesinikuga seotud taristuvajadusi, toetades kogu ELi h6lmava
vesinikutranspordivorgu tekkimist.

Elektrolulsiseadmed: toetada selliste elektrienergiast gaasi tootmise rakenduste
kasutuselevottu, mille eesmark on vdimaldada kasvuhoonegaaside vahendamist ning aidata
kaasa susteemi turvalisele, tBhusale ja usaldusvéérsele toimimisele ning arukale
energiasisteemi I6imimisele. Asjaomased liikmesriigid: Eesti, Leedu, Lé&ti, Poola, Rootsi,
Saksamaa, Soome ja Taani.

4. ESMATAHTSAD TEEMAVALDKONNAD

11) Arukate elektrivérkude kasutuselev6tt: nutivorgu tehnoloogia kasutuselevétt kogu liidus,
et tbhusalt 16imida kdigi elektrivorguga Ghendatud kasutajate kaitumine ja tegevus, eelkdige
suurte elektrikoguste tootmine taastuvatest voi hajutatud energiaallikatest ja tarbijate
ndudlusreageering.

Asjaomased liikmesriigid: koik.

12) Piiriulene CO, vork: liikmesriike ning Umbritsevaid kolmandaid riike hdlmava CO,-
transporditaristu arendamine CO, kogumise ja séilitamise tehnoloogia kasutuselevotuks.
Asjaomased litkmesriigid: koik.

13) Arukad gaasivorgud: arukate gaasivorkude tehnoloogia kasutuselevott kogu liidus, et
tdhusalt 16imida gaasivorku palju taastuvaid ja vdhese CO, heitega gaasi allikaid, toetada
vOrguhalduse  uuenduslike  lahenduste  kasutuselevdttu ning  holbustada  arukat
energiasusteemide I6imimist ja ndudlusreageeringut.

Asjaomased litkmesriigid: koik.
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I LISA

ENERGIATARISTUKATEGOORIAD

| lisas loetletud energiataristu prioriteetide elluviimiseks tuleb arendada jargmistesse
kategooriatesse kuuluvaid energiataristuid.

1) Elekter:

a) korgepinge dhuliinid, kui need on projekteeritud pingele vahemalt 220 kV,
ning maa- ja merealused Ulekandekaablid, kui need on projekteeritud pingele
vahemalt 150 kV;

b) elektrisalvestusrajatised elektri alaliseks vOi ajutiseks salvestamiseks
maapealsetesse vOi maa-alustesse taristutesse voi geoloogiliselt, tingimusel et
need on vahetult tGhendatud kdrgepinge Ghuliinidega, mis on projekteeritud
pingele vahemalt 110 kV;

c) igasugused punktides a ja b viidatud susteemide ohutuks, kindlaks ja
tdhusaks tooks vajalikud seadmed vdi paigaldised, sh Kkaitse-, seire- ja
kontrollisusteemid kdigi pingetasemete juures ning alajaamad;

d) sousteemid ja komponendid, mis Uhendavad toimivate digitaalsete
platvormide kaudu info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat, kontrollisiisteeme
ja anduritehnoloogiaid nii Ulekande- kui ka keskpingejaotuse tasandil ning
mille eesmérk on tdhusam ja arukam elektrienergia tlekande- ja jaotusvork,
suurem v@imsus uute tootmis-, salvestamis- ja tarbimisvormide I8imimiseks
ning uute drimudelite ja turustruktuuride soodustamine;

e) kbik punktis a viidatud kategooriasse kuuluvad seadmed vdi paigaldised,
millel on kaks funktsiooni: avamere taastuvatest energiaallikatest toodetud
elektri vorku uhendamine ja selle edastamine avamere tootmiskohtadest kahte
vOi enamasse riiki, samuti k&ik avamerel asuvad kulgnevad seadmed voi
paigaldised, mis on héddavajalikud vdrgu ohutuks, turvaliseks ja tb6husaks
kaitamiseks, sealhulgas kaitse-, seire- ja kontrollisiisteemid, ning vajalikud
alajaamad, kui need tagavad ka tehnoloogia koostalitlusvéime, muu hulgas eri
tehnoloogiat kasutavate liideste tGhilduvuse (avamere taastuvenergiavorgud).

2) Arukad gaasivorgud:

a) mis tahes jargmised seadmed voi paigaldised, mille eesmérk on vdimaldada
ja hdlbustada taastuvate ja vdhese CO, heitega gaaside (sealhulgas biometaan
vOi vesinik) l8imimist vorku: digitaalsed slsteemid ja komponendid, mis
thendavad info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat, kontrollisiisteeme ja
anduritehnoloogiat, et vGimaldada gaasivorgus gaasi tootmise, lekandmise,
jaotamise ja tarbimise interaktiivset ja arukat seiret, mddtmist,
kvaliteedikontrolli ja juhtimist. Lisaks vOivad sellised projektid hdlmata ka
seadmeid, mis  vdimaldavad  vastassuunavoogusid  jaotustasandilt
tlekandetasandini ja sellega seotud olemasoleva vorgu vajalikke uuendusi.

3) Vesinik:

a) vesiniku transportimise Ulekandetorustikud, mis annavad labipaistvatel ja
mittediskrimineerivatel alustel juurdepddsu paljudele vorgu kasutajatele ning



mis sisaldavad peamiselt kdrgsurve-vesinikutorustikke, vélja arvatud vesiniku
kohalikuks jaotamiseks mdeldud torustikud;

b) punktis a nimetatud kdrgsurve-vesinikutorustikega Uhendatud maa-alused
hoidlad,;

¢) muudes keemilistes ainetes sisalduva vesiniku vOi veeldatud vesiniku
vastuvltu-, hoiustamis- ja taasgaasistamis- vOi rohulangetamisseadmed, mille
ulesanne on vesiniku juhtimine vorku;

d) igasugused seadmed vOi paigaldised, sh kompressorjaamad, mis on
vajalikud vesinikuststeemi ohutuks, kindlaks ja tGhusaks tooks vOi
kahesuunaliste voogude labilaske v@imsuse tagamiseks.

Punktides a, b, ¢ ja d loetletud varad vdivad olla uued ehitatud varad voi
maagaasist vesiniku jaoks kasutamiseks Umber kujundatud varad v@i nende
kahe kombinatsioon.

4) Elektrolliusirajatised:

a) elektrolutsiseadmed: i) mille v8imsus on vahemalt 100 MW, ii) mille
tootmine vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2018/2001
artikli 25 I8ikes 2 ja V lisas satestatud ndéudele védhendada kasvuhoonegaaside
heidet olelusringi jooksul 70 % vorreldes fossiilkiitusega, mille vordlusvaartus
on 94 g CO.e/MJL. Olelusringi jooksul tekkivate kasvuhoonegaaside heite
vdhenemise arvutamiseks kasutatakse direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 28
I6ikes 5 osutatud metoodikat v6i standardit ISO 14067 vdi 1SO 14064-1.
Kasvuhoonegaaside heite kvantifitseeritud vahenemist olelusringi jooksul
tdendatakse vajaduse korral koosk6las direktiivi (EL) 2018/2001 artikliga 30
vOi sOltumatu kolmanda isiku poolt; ja iii) millel on ka vdrguga seotud
funktsioon;

b) seotud seadmed.

5) Susinikdioksiid:
a) spetsiaalne torustik, v.a tootmisetapi torustik, mille kaudu transporditakse
CO,, mis on périt mitmest allikast, st to0stuskaitistest (sh elektrijaamad), kus
pdlemise vdi muude fossiilsete voi mittefossiilsete sisinikku sisaldavate
Uhenditega seotud keemiliste reaktsioonide tagajarjel tekib CO,, selle pisivaks

geoloogiliseks sailitamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2009/31/EU?;

b) CO, veeldamise rajatised ja puhverhoidlad selle edasi transportimiseks. See
ei hdlma sellises geoloogilises formatsioonis paiknevat taristut, mida
kasutatakse CO, pusivaks geoloogiliseks sdilitamiseks vastavalt direktiivile
2009/31/EU, ega seonduvaid maapealseid rajatisi ja sissejuhtimisseadmeid;

¢) igasugused kdnealuse ststeemi nduetekohaseks, kindlaks ja tdhusaks t00ks
vajalikud seadmed voi paigaldised, sh kaitse-, seire- ja kontrolliststeemid.

ELT L 328, 21.12.2018, Ik 82.
ELT L 140, 5.6.2009, 1k 114.
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I LISA

UHISHUVIPROJEKTIDE PIIRKONDLIKUD LOENDID
1. RUHMI KASITLEVAD EESKIRJAD

1) Riigi reguleerivate asutuste padevusse kuuluva energiataristu puhul koosneb iga rihm
lilkmesriikide, riigi reguleerivate asutuste, Ulekandevorguettevotjate ning vajaduse korral
komisjoni, koostééameti ja Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustiku voi Euroopa
maagaasi llekandestisteemi haldurite vorgustiku esindajatest.

Muude energiataristukategooriate puhul koosneb iga rihm liikmesriikide, iga | lisas
kindlaksmé&aratud asjakohase prioriteediga seotud projektiarendajate ning komisjoni
esindajatest.

2) Olenevalt liidu loendisse kantavate projektide arvust, piirkondlikest taristu puudustest ja
turu arengust vdivad rihmad ja rihmade otsuseid tegevad organid vajaduse korral jaguneda,
uhineda voi kohtuda eri koosseisudes, et arutada kusimusi, mis on uhised koigile rihmadele
vOi puudutavad (ksnes konkreetseid piirkondi. Sellised kisimused vdivad hdlmata
regioonidevahelise sidususega seotud teemasid voi piirkondlike loendite kavandeisse lisatud
kavandatavate selliste projektide arvu, mis véivad muutuda haldamatuks.

3) Rihmad korraldavad oma t66d vastavalt piirkondlikule koostédle, mida tehakse direktiivi
(EL) 2019/944 artikli 61, direktiivi 2009/73/EU artikli 7 ning maaruse (EL) 2019/943 artikli
34 ja mairuse (EU) nr 715/2009 artikli 12 kohaselt ning muude olemasolevate piirkondlike
koostoostruktuuride kaudu.

4) Vastavalt | lisas kindlaksméératud asjakohaste prioriteetide elluviimisele kutsub iga rihm
osalema sellise projekti edendajaid, mis v@idakse potentsiaalselt valida Ghishuviprojektiks,
ning riikide haldus-/ametiasutuste, reguleerivate asutuste ja kolmandate riikide
ulekandevorguettevdtjate esindajaid. Otsus kutsuda kolmanda riigi esindajaid p&hineb
konsensusel.

5) Rihmad kutsuvad vajaduse korral asjaomaseid sidusrihmi, sh tootjaid,
jaotusvorguettevotjaid, tarnijaid ja tarbijaid ja keskkonnakaitsjaid esindavaid organisatsioone
— ja kui seda peetakse asjakohaseks, siis otse sidusrihmi endeid Rihmad v@ivad oma
ulesannete taitmiseks korraldada kuulamisi vdi konsultatsioone.

6) Komisjon avaldab sidusriihmadele kattesaadaval platvormil rihmade koosolekute
kodukorra, liikmesorganisatsioonide ajakohastatud nimekirja, korraparaselt ajakohastatud
teabe t60 edenemise kohta, koosolekute péevakorrad ning koosolekute protokollid, kui need
on kéttesaadavad. Riihmade otsuseid tegevate organite arutelud ja projektide paremusjarjestus
vastavalt artikli 4 16ikele 5 on konfidentsiaalsed.

7) Komisjon, koostodamet ja rihmad puliavad saavutada kooskdla eri rihmade t66s. Selleks
tagavad komisjon ja koostodamet, kui see on asjakohane, kogu piirkondadevahelist huvi
pakkuvat t66d hdlmava teabe vahetuse asjaomaste rihmade vahel.

8) Riikide reguleerivate asutuste ja koosté6ameti osalus riihmades ei sea ohtu nende
ulesannete ja kohustuste taitmist, mis on nendele asutustele pandud ké&esoleva méérusega voi
direktiivi (EL) 2019/944 artiklitega 58, 59 ja 60 ning direktiivi 2009/73/EU artiklitega 40 ja
41 voi méarusega (EL) 2019/942.
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2. PIIRKONDLIKE LOENDITE KOOSTAMISE PROTSESS

1) Uhishuviprojektiks potentsiaalselt valitava projekti edendajad, kes soovivad saada
projektile wUhishuviprojekti staatust, esitavad rdhmale Uhishuviprojektiks valjavalimise
taotluse, mis sisaldab:

(@ hinnangut selle kohta, kuidas tema projekt aitab rakendada | lisas sétestatud
prioriteete;

(b) artiklis 4 kindlaksmé&aratud asjakohaste kriteeriumide taitmise analliisi;

(c) piisava kupsusastme saavutanud projektide puhul projektipdhist kulude-tulude
analliisi vastavalt metoodikatele, mille on koostanud ENTSO-E ja ENTSO-G
artikli 11 kohaselt;

(d) mis tahes muud teavet, mis on projekti hindamiseks asjakohane.
2) Koik taotluse saajad tagavad tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

3) Il lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢ ja e satestatud kategooriatesse kuuluvad kavandatavad
elektri Ulekandmise ja salvestamise Uhishuviprojektid on projektid, mis on osa elektrivérgu
viimasest olemasolevast kogu liitu hdlmavast kiimneaastasest arengukavast, mille ENTSO-E
on koostanud vastavalt maaruse (EL) 2019/943 artiklile 30. Il lisa punkti 1 alapunktis e
satestatud kategooriatesse kuuluvad kavandatavad elektri lekandmise ja salvestamise
uhishuviprojektid on projektid, mis tulenevad artikli 14 16ike 2 kohasest avamere 18imitud
vorgu arengukavast ning on sellega kooskdlas.

4) Alates 1. jaanuarist 2024 on |l lisa punktis 3 satestatud kategooriatesse kuuluvad
kavandatavad vesiniku Ghishuviprojektid projektid, mis on osa gaasivirgu viimasest
olemasolevast kogu liitu hélmavast kimneaastasest arengukavast, mille ENTSO-G on
koostanud vastavalt maaruse (EU) nr 715/2009 artiklile 8.

5) Hiljemalt 30. juuniks 2022 ja seejarel iga kogu liitu hdlmava kiimneaastase vdrgu
arengukava kohta esitavad ENTSO-E ja ENTSO-G ajakohastatud suunised projektide
lisamiseks punktides 3 ja 4 osutatud kogu liitu hélmavasse kiimneaastasesse vdrgu
arengukavasse, et tagada vordne kohtlemine ja protsessi labipaistvus. Koigi sel ajal kehtivasse
liidu Ghishuviprojektide loendisse kantud projektide puhul méaaratletakse suunistes kogu liitu
hdlmavatesse kiimneaastastesse vorgu arengukavadesse lisamise lihtsustatud menetlus, mis
hdlmab automaatset lisamist, vOttes arvesse eelmise kogu liitu hdlmava kiimneaastase vargu
arengukava protsesside kéigus juba esitatud dokumente ja andmeid, tingimusel et nendes
sisalduv teave jaab kehtima.

ENTSO-E ja ENTSO-G konsulteerivad enne 18plike suuniste avaldamist komisjoni ja
koostbbametiga oma vastavate suuniste kavandi le, mis kasitlevad projektide lisamist kogu
liitu hdlmavatesse kilimneaastastesse vorgu arengukavadesse, ning votavad nduetekohaselt
arvesse komisjoni ja koostéoameti soovitusi.

6) 11 lisa punktis 5 satestatud kategooriatesse kuuluvad kavandatavad CO, transpordi projektid
on osa vahemalt kahe liikmesriigi poolt riikidevahelise CO; transpordi ja taristu arendamiseks
koostatud kavast, mille asjaomased liikmesriigid v8i nende ma&ratud Uksused esitavad
komisjonile.

7) Riigi reguleerivate asutuste pédevusse kuuluvate kavandatavate projektide puhul
kontrollivad riigi reguleerivad asutused ja vajaduse korral koostooamet — vdimaluse korral
piirkondliku koostdd raames (vastavalt direktiivi (EL) 2019/944 artiklile 61 ja direktiivi
2009/73/EU artiklile 7) — kriteeriumide ja kulude-tulude analtitisi metoodika (ihtset
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kohaldamist ning hindavad nende piiritilest asjakohasust. Nad esitavad oma hinnangu
rihmale.

8) Koigi muude kavandatud projektide puhul hindab komisjon artiklis 4 satestatud
kriteeriumide kohaldamist. Komisjon vdtab samuti arvesse projektide tulevase laiendamise
voimalusi muude litkmesriikide kaasamiseks. Komisjon esitab oma hinnangu riihmale.

9) Iga liikmesriik, kelle territooriumiga ei ole kavandatav projekt seotud, kuid Kkellele
kavandatav projekt vGib avaldada positiivset puhasmdju vdi olulist mdju, néiteks keskkonnale
vOi energiataristu toimimisele tema territooriumil, v6ib esitada rihmale arvamuse, kirjeldades
oma murekisimusi.

10) Ruhma otsuseid tegev organ anallitsib rihma kuuluva liikmesriigi taotlusel liikmesriigi
poolt vastavalt artikli 3 I6ikele 3 esitatud pdhjendusi, miks tema territooriumiga seotud
Uhishuviprojekti voi vastastikkust huvi pakkuvat projekti mitte heaks Kiita.

11) Rihm tuleb kokku, et kavandatud projekte anallilisida ja need paremusjarjestusse seada,
vOttes arvesse reguleerivate asutuste hinnangut v6i komisjoni hinnangut projektide kohta, mis
ei kuulu riigi reguleerivate asutuste padevusse.

12) Riigi reguleerivate asutuste padevusse kuuluvate kavandatavate projektide piirkondlike
loendite kavandid, mille rihmad on koostanud, koos kdigi punktis 9 tdpsustatud arvamustega
esitatakse koostodametile kuus kuud enne liidu loendi vastuvdtmise kuupdeva. Koostodamet
hindab piirkondlike loendite kavandeid ja nendega kaasas olevaid arvamusi kolme kuu
jooksul alates kattesaamise kuupdevast. Koostddamet esitab oma arvamuse piirkondlike
loendite kavandite kohta, eelkdige kriteeriumide ja kulude-tulude analtiisi thtse kohaldamise
kohta kdigis piirkondades. Koostodameti arvamus voetakse vastu kooskdlas maaruse (EL)
2019/942 artikli 22 16ikes 5 osutatud menetlusega.

13) Uhe kuu jooksul alates koostéGameti arvamuse kittesaamise kuupéevast votab iga rilhma
otsuseid tegev organ artikli 3 16ike 3 satteid jargides vastu oma I6pliku piirkondliku loendi,
lahtudes rihmade ettepanekust ning vottes arvesse koostdGameti arvamust ja punkti 7
kohaselt esitatud riigi reguleerivate asutuste hinnangut vOi punkti 8 kohaselt esitatud
komisjoni hinnangut projektide kohta, mis ei kuulu riigi reguleerivate asutuste padevusse.
Rihmad esitavad 16plikud piirkondlikud loendid koos kdigi punktis 9 tdpsustatud
arvamustega komisjonile.

14) Kui saadud piirkondlikest loenditest lahtudes ja koostodameti arvamust arvesse vottes
muutuks kavandatavate Uhishuviprojektide koguhulk liidu loendis haldamatuks, kaalub
komisjon parast iga asjaomase rihmaga konsulteerimist, kas jatta liidu loendist valja
projektid, mille asjaomane rihm oli seadnud artikli 4 I6ikega 5 kooskdlas koostatud
paremusjarjestuses kdige viimastele kohtadele.

ET



IV LISA

UHISHUVIPROJEKTIDE JA VASTASTIKKUST HUVI PAKKUVATE PROJEKTIDE
KRITEERIUMIDEGA SEOTUD EESKIRJAD JA NAITAJAD

1) Olulise piiriilese mdjuga projekt on liikmesriigi territooriumil elluviidav projekt, mis
vastab jargmistele tingimustele:

a) elektritlekanne: projekti kaudu suurendatakse vorgu ulekandevbimsust voi
kaubanduslikeks elektrivoogudeks kéattesaadavat vdimsust asjaomase litkmesriigi ja
uhe vdi mitme teise liikmesriigi piiril, mille tulemusena suureneb piiriilese vorgu
ulekandevoimsus selle liitkmesriigi ja Ghe vGi mitme teise litkmesriigi piiril vahemalt
500 megavati vorra vorreldes olukorraga, kui projekt jaetaks kaiku laskmata;

b) elektri salvestamine: projekti ulesseatud v6imsus on vahemalt 225 megavatti ja
sellega luuakse salvestamisvdimsus, mis vOimaldab vahemalt 250 gigavatt-tunni
suurust elektri netotoodangut aastas;

c) arukad elektrivérgud: projekt on seotud kdrge- ja keskpingeseadmete ja -
paigaldistega, mis on projekteeritud korge- ja keskpingele. See hdlmab

ulekandevorguettevotjaid ulekande- ja jaotusvorguettevotjaid vOi
jaotusvorguettevotjaid vahemalt kahest litkmesriigist. Jaotusvdrguettevotjaid voib
kaasata ainult siis, kui seda toetavad vahemalt kahe liikmesriigi

ulekandevorguettevotjad, kes on projektiga tihedalt seotud ja tagavad
koostalitlusvéime. Projekt holmab vahemalt 50 000 elektri kasutajat, tootjat, tarbijat
vOi tootvat tarbijat piirkonnas, kus tarbitakse vahemalt 300 gigavatt-tundi aastas,
kusjuures véhemalt 20 % tarbitavast elektrist parineb muutlikest taastuvatest
energiaallikatest.

d) vesiniku Ulekandmine: projekt vBimaldab vesiniku Ulekandmist (le asjaomaste
litkmesriikide piiride Yol suurendab olemasolevat piiriulest
vesinikutranspordiv@imsust kahe liikmesriigi vahelisel piiril vahemalt 10 % vdrreldes
olukorraga enne projekti kéivitamist ning projekt naitab piisavalt, et on kavandatud
piiritilese vesinikuvorgu oluline osa, ning esitab piisavaid tdendeid olemasolevate
kavade ja koostdo kohta naaberriikide ja vorguettevotjatega;

e) Il lisa punktis 3 osutatud vesinikuhoidlad v&i vesiniku vastuvdtukohad: projekti
eesmark on tarnida otse vdi kaudselt vahemalt kahte liikmesriiki;

f) elektrolliusiseadmed: projekt tagab vahemalt 100 MW (lesseatud v@imsuse ja toob
otsest vOi kaudset kasu vahemalt kahele liikmesriigile;

g) arukad gaasivorgud: projekt hdlmab Ulekandevorguettevotjaid, Ulekande- ja
jaotusvorguettevotjaid voi jaotusvOrguettevOtjaid vahemalt kahest litkmesriigist.
JaotusvoOrguettevotjaid vOib kaasata ainult siis, kui seda toetavad véhemalt kahe
liilkmesriigi Ulekandevorguettevotjad, kes on projektiga tihedalt seotud ja tagavad
koostalitlusvdime.

2) Vastastikkust huvi pakkuv projekt, millel on mérkimisvééarne piiritilene mdju, on projekt,
mis vastab jargmistele tingimustele:

h) Il lisa punkti 1 alapunktides a ja e satestatud kategooriasse kuuluvate vastastikkust
huvi pakkuvate projektide puhul suurendab projekt vorgu Ulekandevdimsust voi



kaubavoogude jaoks kattesaadavat voimsust selle liikmesriigi ja Uhe vOi mitme
kolmanda riigi piiril ning toob markimisvaarset kasu artikli 4 I6ikes 3 loetletud
erikriteeriumide  alusel vahemalt kahele liitkmesriigile. ENTSO-E arvutab
liilkmesriikide kasu kogu liitu hdlmava kiimneaastase vOrgu arengukava raames ja
avaldab selle;

i) Il lisa punktis 3 satestatud kategooriasse kuuluvate vastastikkust huvi pakkuvate
projektide puhul voimaldab vesinikuprojekt vesiniku ulekandmist liikmesriigi ja Ghe
vOi mitme kolmanda riigi piiril ning tGestab, et toob markimisvaarset kasu artikli 4
IGikes 3 loetletud erikriteeriumide alusel véhemalt kahele liikmesriigile. ENTSO-G
arvutab liikmesriikide kasu kogu liitu hdlmava kiimneaastase vorgu arengukava
raames ja avaldab selle;

j) 1l lisa punktis 5 satestatud kategooriasse kuuluvate vastastikkust huvi pakkuvate
projektide puhul voib projekti kasutada inimtekkelise susinikdioksiidi transportimiseks
vahemalt kahe liikmesriigi ja kolmanda riigi poolt.

3) Il lisa punkti 1 alapunktides a, b, ¢ ja e satestatud kategooriatesse kuuluvate projektide
puhul hinnatakse artiklis 4 satestatud kriteeriume jargmiselt:

a) Turgude 18imimist, konkurentsi ja stisteemi paindlikkust moddetakse elektrivérgu
viimase olemasoleva kogu liitu h6lmava kiimneaastase arengukava raames tehtud
analliusi kohaselt, tehes eelkdige jargmist:

i) piiritileste projektide puhul arvutatakse nende mdju mdlemasuunaliste
elektrivoogude Ulekande vdimsusele vorgus, mdddetuna elektrikogustes
(megavattides), ning nende panus sellesse, et saavutada vahemalt minimaalne,
15 % Uhendatuse eesmark, v@i olulise piiritilese mdjuga projektide puhul nende
mdju vorgu lekandevdimsusele asjaomaste liimesriikide vahelistel piiridel,
asjaomaste liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelistel piiridel v0i
asjaomastes  liitkmesriikides ning mdju  pakkumise ja  ndudluse
tasakaalustamisele ja vorgu toimimisele asjaomastes liikmesriikides;

i) V lisas méaratletud analulsipiirkonnas hinnatakse projekti mdju kogu
energiaslisteemi tootmis- ja Ulekandekuludele ning turuhindade arengule ja
Uhtlustumisele eri planeerimisstsenaariumide korral, vottes eelkdige arvesse
tootmisvBimsuste koormamisjarjestuse muutumist;

b)  Taastuvenergia  Ulekandmist  suurimatesse  tarbimiskeskustesse  ja
salvestamiskohtadesse mdddetakse elektrivorgu viimase olemasoleva kogu liitu
hdlmava kiimneaastase arengukava raames tehtud analtiiisi kohaselt, tehes eelkdige
jargmist:
i) elektri tlekandmisega seoses hinnatakse projekti tulemusel ihendatavat ja
ulekantavat  taastuvatest  energiaallikatest  toodetavat  elektrikogust
(tehnoloogialiikide kaupa ja megavattides) vorreldes nimetatud taastuvatest
energiaallikatest toodetava elektri kavandatud uldkogusega asjaomases
lilkmesriigis 2030. aastal vastavalt 18imitud riiklikele energia- ja
kliimakavadele, mille litkmesriigid on esitanud kooskdlas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu maarusega (EL) 2018/1999°;

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 11. detsembri 2018. aasta maérus (EL) 2018/1999, milles ké&sitletakse
energialiidu ja kliimameetmete juhtimist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja néukogu
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i) elektri salvestamisega seoses voOrreldakse projektist tulenevat uut
salvestusvdimsust sama salvestustehnoloogia olemasoleva koguvdimsusega V
lisas maératletud analtiusipiirkonnas.

c) Varustuskindlust, koostalitlusvdimet ja susteemi talitluskindlust mdddetakse
elektrivorgu viimase olemasoleva kogu liitu hdlmava kimneaastase arengukava
raames tehtud analliisi kohaselt, hinnates eelkdige, kuidas projekt mdjutab V lisas
méaratletud analliUsipiirkonnas piisava tootmise ja ulekandmisega seotud
hinnangulist tootmispuudujaaki teatavatel iseloomulikel koormusperioodidel, véttes
arvesse kliimaga seotud &&rmuslikke ilmastikundhtusi ja nende mdju taristu
vastupidavusele. Vdimaluse korral modddetakse, millist mdju avaldab projekt
ststeemi toimimise ja teenuste soltumatule ja usaldusvaarsele kontrollile.

4) 11 lisa punkti 1 alapunktis d satestatud kategooriasse kuuluvate projektide puhul hinnatakse
artiklis 4 sétestatud kriteeriume jargmiselt:

a)

b)

d)

Saastvuse tase : Selle kriteeriumi mootmiseks hinnatakse, mil maaral

on vork voOimeline Uhendama ja transportima
muutlikku taastuvenergiat.

Energiavarustuskindlus  :  Selle kriteeriumi mddtmiseks kasutatakse elektrikao

maara jaotus- ja/voi ulekandevorkudes,
elektrivorguosade protsentuaalset kasutust (st keskmine
koormus),  vdrguosade  kattesaadavust  (Seotud
ettekavandatud ja ettekavandamata hooldustdddega) ja
selle mdju vorgu toimimisele ning katkestuste,
sealhulgas kliimaga seotud hdirete kestust ja sagedust.

Turgude 16imimine . Selle kriteeriumi md6tmiseks hinnatakse uuenduslikke

lahenduste kasutuselevdttu susteemi toimimises ja
omavahelises Uhendamises, samuti muude sektorite
I6imimise taset ning uute &drimudelite ja turu
struktuuride hélbustamist.

Talituskindlus, . Selle kriteeriumi m&dtmiseks hinnatakse uuenduslikku
paindlikkus ja lahenemisviisi ststeemi paindlikkusele,
tarnekvaliteet klberturvalisusele, vorgu tbhusale talitlusele tlekande-

ja jaotusvOrguettevdtjate tasandil, suutlikkust hdlmata
ndudlusreageeringut, salvestamist, energiatdhususe
meetmeid, digitaalsete vahendite ja IKT kulutdhusat
kasutamist seire ja kontrolli eesmargil, elektrististeemi
stabiilsust ja pingekvaliteeti.

5) Il lisa punktis 3 satestatud kategooriasse kuuluva vesinikutaristu puhul hinnatakse artiklis 4
sétestatud kriteeriume jargmiselt:

madarusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU,
98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU, 2010/31/EL, 2012/27/EL ja 2013/30/EL ning ndukogu direktiive
2009/119/EU ja (EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairus
(EL) nr 525/2013 (ELT L 328, 21.12.2018, Ik 1).
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a) Saastvust moddetakse projekti panusena: kasvuhoonegaaside heite véhendamisse eri
I6ppkasutusalades, néiteks toostuses vOi transpordis; taastuvatest energiaallikatest
elektri  tootmise paindlikkusse ja sesoonse salvestamise v@imalustesse VOi
taastuvallikatest toodetud vesiniku I6imimisse.

b) Turgude Idimimise ja koostalitlusvdime madtmiseks arvutatakse projekti lisavaartus
turupiirkondade 18imimisele, hindade l&henemisele ning sisteemi Uldisele
paindlikkusele.

c) Energiavarustuskindluse ja paindlikkuse mddtmiseks arvutatakse projekti
lisavadrtus vesiniku  varustuskindluse vastupidavusele, mitmekesisusele ja
paindlikkusele.

d) Konkurentsi mdddetakse projekti panusena tarnete mitmekesistamisse, sealhulgas
juurdepaasu hélbustamisse omamaistele vesinikuallikatele.

6) Il lisa punktis 2 satestatud kategooriasse kuuluvate aruka gaasivorgu projektide puhul
hinnatakse artiklis 4 sédtestatud kriteeriume jargmiselt:

a) Séastvuse taseme mddtmiseks hinnatakse gaasivorku 16imitud taastuvate ja vahese
CO, heitega gaaside osakaalu, sellega seotud kasvuhoonegaaside heite vahenemist
kogu stisteemi CO; heite vdhendamiseks ja lekete piisavat avastamist.

b) Kvaliteedi ja energiavarustuskindluse mddtmiseks hinnatakse kindlalt olemasoleva
gaasivarustuse ja tippndudluse suhet, impordi osa, mida asendavad kohalikud
taastuvad ja véhese CO, heitega gaasid, susteemi toimimise stabiilsust, hdirete kestust
ja sagedust tarbija kohta.

¢) Energiastisteemide aruka I6imimise hélbustamise m&dtmiseks hinnatakse tihendatud
energiasektorites ja -slsteemides, nditeks kitte- ja energiasusteemis, transpordis ja
toostuses saavutatavat kulude kokkuhoidu.

7) 11 lisa punktis 4 sétestatud kategooriasse kuuluvate elektrolliusiprojektide puhul hinnatakse
artiklis 4 satestatud kriteeriume jargmiselt:

a) Saastvuse modtmiseks hinnatakse vorku 18imitud taastuvallikatest toodetud
vesiniku voi Il lisa punkti 4 alapunkti a alapunktis ii méaaratletud kriteeriumidele
vastava vesiniku osakaalu ja sellega seotud kasvuhoonegaaside heite vahenemist.

b) Energiavarustuskindluse moédtmiseks hinnatakse selle panust vorgu talitluse
ohutusse, stabiilsusse ja tbhususse, sealhulgas hinnates taastuvatest energiaallikatest
toodetava elektrienergia tootmise valditud vahendamist.

c) Energiastisteemide aruka 16imimise hdlbustamise md6tmiseks hinnatakse thendatud
energiasektorites ja -stisteemides, néiteks gaasi-, vesiniku-, energia- ja kittevorgud,
transpordi- ja toOstussektoris saavutatavat kulude kokkuhoidu ning loodava
ndudlusreageeringu mahtu.

11
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V LISA

KOGU ENERGIASUSTEEMI HOLMAV KULUDE-TULUDE ANALUUS

Uhishuviprojektide kogu energiastisteemi hdlmav kulude ja tulude (ihtlustatud anallitisimise
metoodika vastab jargmistele péhimotetele.

1) Iga projekti analudsipiirkond hdlmab koiki liikmesriike ja kolmandaid riike, kelle
territooriumil projekt asub, kéiki vahetus naabruses asuvaid liikmesriike ning kdiki muid
litkmesriike, keda projekt markimisvéarselt mojutab. Selleks teevad ENTSO-E ja ENTSO-G
koostodd kdigi asjakohaste kolmandate riikide asjakohaste vBrguettevdtjatega.

2) lga kulude-tulude analuls sisaldab l&dhteandmete tundlikkuse analiilisi, samas
anallusipiirkonnas elluviidavate projektide kaikulaskmise kuupéeva ja muid asjakohaseid
parameetreid.

3) Selles méaaratletakse labiviidav analiilis, mis tehakse asjakohaste mitut sektorit h6lmavate
lahteandmete pdhjal, méé&rates kindlaks mdju iga projekti olemasolu ja puudumise korral.

4) Selles antakse suunised kulude-tulude analliusiks vajalikuks v@rgu ja turu modelleerimise
koostamiseks ja kasutamiseks. Modelleerimine vdimaldab téielikult hinnata majanduslikku
(sealhulgas turgude IGimimine, energiavarustuskindlus ja konkurents), sotsiaalset ning
keskkonna- ja kliimamdju, sealhulgas sektorililest m&ju. Metoodika sisaldab tksikasju selle
kohta, millist kasu ja kulu arvutatakse ning miks ja kuidas seda tehakse.

5) See hdélmab energiatdhususe esikohale seadmise pdhimdtte rakendamist ja selgitust selle
kohta, kuidas seda kiimneaastaste vorgu arengukavade kdigis etappides rakendatakse.

6) See tagab, et selgitatakse vélja, millistele liikmesriikidele avaldab projekt positiivset
puhasmdju (kasusaajad) ja millistele negatiivset puhasmdju (kulukandjad).

7) Selles voetakse arvesse vahemalt kapitalikulusid, projekti hindamiststkli jooksul kantavaid
tegevus- ja hoolduskulusid ning vajaduse korral kasutusest kdrvaldamise ja jaatmekaitluse
kulusid. Metoodikas antakse  juhiseid kulude-tulude arvutamisel kasutatavate
diskontomaarade, hindamise kestuse ja jadkvaartuse kohta.

8) See tagab, et hinnatakse iga projekti puhul vdetud kliimamuutustega kohanemise meetmeid
ja et need kajastavad kasvuhoonegaaside heitega seotud kulusid kooskdlas liidu muude
poliitikavaldkondadega.

12
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VI LISA

SUUNISED LABIPAISTVUSE JA ULDSUSE OSALEMISE KOHTA
1) Artikli 9 16ikes 1 osutatud loamenetluse kasiraamat sisaldab vahemalt jargmist:

a) asjakohaste (sh keskkonnaalaste) digusaktide kirjeldused, mille alusel tehakse
otsused ja esitatakse arvamused eri liiki asjakohaste Uhishuviprojektide kohta;

b) asjakohaste vajaminevate otsuste ja arvamuste loetelu;

C) padeva asutuse, muude ametiasutuste ning tahtsaimate asjaomaste sidusriihmade
nimed ja kontaktandmed;

d) toode kaik, kusjuures margitud on kdik to0etapid ja ligikaudne ajakava, ning
luhiulevaade otsuste tegemise protsessist eri liiki asjakohaste hishuviprojektide
puhul;

e) teave otsuse taotlusele lisatavate dokumentide ulatuse, Ulesehituse ja
uksikasjalikkuse kohta, sh kontrollnimekiri;

) millistes etappides ja kuidas osaleb protsessis tldsus;

g) kord, mille kohaselt padev asutus, muud asjaomased asutused ja projektiarendajad
tdendavad, et avaliku konsultatsiooni kaigus avaldatud arvamusi on arvesse voetud,
néiteks ndidates, milliseid muudatusi tehti projekti asukohas ja ulesehituses, voi
pdhjendades, miks selliseid arvamusi ei ole arvesse voetud,;

h) voimalikult suures ulatuses tolgitakse selle sisu naaberliikmesriikide kdikidesse
keeltesse koostods asjaomaste naaberliikmesriikidega;

_2) arti_kli 10 I6ike 5 punktis b osutatud uksikasjalikus ajakavas madratakse kindlaks vahemalt
jargmine:

a) vajaminevad otsused ja arvamused,

b) projektiga tbendoliselt seotud ametiasutused, sidusrihmad ja Gldsus;

c) menetluse Uksiketapid ja nende kestus;

d) tervikotsuse tegemiseks olulised vahe-eesmérgid ja nende saavutamise tahtajad;

e) ametiasutuste kavandatud ressursid ja voimalike lisaressursside vajadus;

3) ilma et see piiraks keskkonnadigusest tulenevate avalike konsultatsioonide nduete
kohaldamist, selleks et suurendada Uldsuse osalemist loamenetluses ning tagada eelnev
teavitamine ja dialoog uldsusega, kohaldatakse jargmisi p6himotteid:

a) Uhishuviprojektist mojutatud sidusriihmi, sh asjakohaseid riigi, piirkonna ja
kohaliku tasandi ametiasutusi, maaomanikke ja projekti l&hitimbruses elavaid
inimesi, Gldsust ja nende Gihendusi, organisatsioone v0i rihmi teavitatakse pohjalikult
ning nendega peetakse pdhjalikult nbu varajases etapis, kui Uldsuse vdimalikke
muresid saab veel arvesse votta, ning selgel ja labipaistval viisil. Asjakohasel juhul
toetab padev asutus aktiivselt projektiarendaja tegevust;

b) padevad asutused tagavad, et Uhishuviprojektidega seotud avalikud
konsultatsioonid korraldatakse vdimaluse korral koondatult, koos siseriikliku 6iguse
kohaselt juba nbutavate avalike konsultatsioonidega. lgas avalikus konsultatsioonis
késitletakse koOiki teatava menetlusetapiga seotud kisimusi ja Uhte teatava
menetlusetapiga seotud kisimust ei késitleta rohkem kui Uhes avalikus
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konsultatsioonis; (ks avalik konsultatsioon vOib siiski toimuda rohkem kui Uhes
geograafilises asukohas. Avaliku konsultatsiooni kiisimused margitakse selle teates
selgelt &ra;

c) markused ja vastuvaited on lubatud Uksnes avaliku konsultatsiooni algusest kuni
selle 16ppemise téhtpéevani;

4) Uldsuse osalemise kontseptsioon sisaldab vahemalt teavet jargmise kohta:
a) asjaomased sidusriihmad, kelle poole poordutakse;

b) kavandatavad meetmed, sealhulgas erikoosolekute kavandatavad (Qldised
toimumiskohad ja kuupéevad;

c) ajakava;
d) vastavate tlesannete taitmiseks ettenahtud inimressursid;

5) Enne taotlusdokumentide esitamist korraldatava avaliku konsultatsiooniga seoses teevad
asjakohased osalised vahemalt jargmist:

a) avaldavad kuni 15-lehekdljelise teabelehe, milles esitavad selgelt ja luhidalt
ulevaate projekti kirjeldusest, eesmaérgist ja arendusetappide esialgsest ajakavast ning
andmed riikliku vorguarenduskava ja vdimalike alternatiivtrasside, voimalike
mojude liikide ja karakteristikute (sh piiritilene voi riikidevaheline laad) ning
vBimalike negatiivse mdju leevendamise meetmete kohta ning mis avaldatakse enne
konsultatsiooni alustamist. Teabelehes esitatakse ka artikli 9 16ikes 7 osutatud
Uhishuviprojekti veebisaidi, artiklis 23 osutatud labipaistvusplatvormi ja punktis 1
osutatud loamenetluse k&siraamatu veebiaadressid;

b) avaldavad teavet konsulteerimise kohta artikli 9 16ikes 7 osutatud thishuviprojekti
veebisaidil, kohalike haldusasutuste biroode teadetetahvlitel ja vahemalt kahes
kohalikus meediakanalis;

c) kutsuvad Kkirjalikult koik asjakohased mdjutatud sidusrihmad, Uhendused,
organisatsioonid ja riihmad erikoosolekutele, mille kéigus arutatakse murekusimusi;

6) artikli 9 10ikes 7 osutatud projekti veebisaidil avaldatakse vahemalt jargmine teave:
a) projekti veebisaidi viimase ajakohastamise kuupéev;

b) projekti sisu tlked kdikide nende liikmesriikide keeltesse, mida projekt puudutab
vOi millele projektil on markimisvaarne piiritilene mdju vastavalt IV lisa punktile 1;

¢) punktis 5 osutatud teabeleht, mida on ajakohastatud projekti uusimate andmetega;

d) Uldarusaadav ja korrapéraselt ajakohastatav kokkuvdte projekti hetkeseisust,
sealhulgas geograafiline teave, kusjuures ajakohastamisel on eelmistesse
versioonidesse tehtud muudatused selgelt margitud;

e) artikli 5 18ikes 1 sétestatud rakenduskava, mida on ajakohastatud projekti uusimate
andmetega;

f) rahalised vahendid, mille liit on projekti jaoks eraldanud ja vélja maksnud;

g) projekti ja avalike konsultatsioonide ajakava, milles on selgelt margitud avalike
konsultatsioonide ja kuulamiste kuupédevad ja toimumiskohad ning kuulamiste
kavandatud teemad,;

h) kontaktandmed lisateabe v&i -dokumentide saamiseks;
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i) kontaktandmed avalike konsultatsioonide kaigus markuste ja vastuvéidete
esitamiseks.
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